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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja)

5 ta’ Novembru 2019*

“Appell — Ammissibbiltd — Rapprezentanza ta’ parti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja — Mandat moghti
lill-avukat — Irtirar tal-mandat mill-istral¢jarju tal-kumpannija rikorrenti — Tkomplija tal-procedura
mill-bord tad-diretturi tal-kumpannija rikorrenti — Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea — Artikolu 47 — Dritt ghal rimedju effettiv — Regolament (UE) Nru 1024/2013 —
Supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu — Decizjoni li tirtira l-awtorizzazzjoni ta’
istituzzjoni ta’ kreditu — Rikors ghal annullament quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea —
Ammissibbilta — Effett dirett fuq l-azzjonisti tal-kumpannija li l-awtorizzazzjoni taghha giet irtirata”

Fil-Kawzi maghquda C-663/17 P, C-665/17 P u C-669/17 P,

li ghandhom bhala suggett tliet appelli skont I-Artikolu 56 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, ipprezentati fl-24 ta’ Novembru 2017 (C-663/17 P), fis-27 ta’ Novembru 2017 (C-665/17 P) u
fit-28 ta’ Novembru 2017 (C-669/17 P),

II-Bank Centrali Ewropew (BCE), irrapprezentat minn E. Koupepidou u C. Hernandez Saseta, bhala
agenti, assistiti minn B. Schneider, Rechtsanwalt, u minn M. Petite, avocat,

appellant,
sostnut minn:

II-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn A. Steiblyté, V. Di Bucci u K.-Ph. Wojcik, bhala
agenti,

intervenjenti fl-appell,
il-partijiet 1-ohra fil-kawza li huma:
Trasta Komercbanka AS, stabbilita fRiga (il-Latvja),
Ivan Fursin, residenti fi Kiev (I-Ukraina),
Igors Buimisters, residenti fJurmala (il-Latvja),
C & R Invest SIA, stabbilita fRiga,
Figon Co. Ltd, stabbilita fNikosija (Cipru),
GCK Holding Netherlands BV, stabbilita f Amsterdam (il-Pajjizi 1-Baxxi),

Rikam Holding SA, stabbilita fil-Lussemburgu (il-Lussemburgu),

* Lingwa tal-kawza: I-Ingliz.

MT
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irrapprezentati minn M. Kirchner, L. Feddern u O. H. Behrends, Rechtsanwiilte,
rikorrenti fl-ewwel istanza (C-663/17 P),
u

II-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn A. Steiblyté, V. Di Bucci u K.-Ph. Wojcik, bhala
agenti,

appellanti,

il-partijiet 1-ohra fil-kawza li huma:
Trasta Komercbanka AS, stabbilita fRiga,
Ivan Fursin, residenti fi Kiev,
Igors Buimisters, residenti fJurmala,
C & R Invest SIA, stabbilita fRiga,
Figon Co. Ltd, stabbilita f'Nikosija,
GCK Holding Netherlands BV, stabbilita f Amsterdam,
Rikam Holding SA, stabbilita fil-Lussemburgu,
irrapprezentati minn M. Kirchner, L. Feddern u O. H. Behrends, Rechtsanwiilte,

rikorrenti fl-ewwel istanza,

II-Bank Centrali Ewropew (BCE), irrapprezentat minn E. Koupepidou u C. Hernandez Saseta, bhala
agenti, assistiti minn B. Schneider, Rechtsanwalt, u minn M. Petite, avocat,

konvenut fl-ewwel istanza (C-665/17 P),

Trasta Komercbanka AS, stabbilita fRiga,

Ivan Fursin, residenti fi Kiev,

Igors Buimisters, residenti fJurmala,

C & R Invest SIA, stabbilita fRiga,

Figon Co. Ltd, stabbilita f'Nikosija,

GCK Holding Netherlands BV, stabbilita f Amsterdam,

Rikam Holding SA, stabbilita fil-Lussemburgu,
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irrapprezentati minn M. Kirchner, L. Feddern u O. H. Behrends, Rechtsanwiilte,
appellanti,
il-partijiet 1-ohra fil-kawza li huma:

II-Bank Centrali Ewropew (BCE), irrapprezentat minn E. Koupepidou u C. Hernindez Saseta, bhala
agenti, assistiti minn B. Schneider, Rechtsanwalt, u minn M. Petite, avocat,

konvenut fl-ewwel istanza,
sostnut minn:

II-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn A. Steiblyté, V. Di Bucci u K.-Ph. Wojcik, bhala
agenti,

intervenjenti fl-appell (C-669/17 P),
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja),

komposta minn K. Lenaerts, President, R. Silva de Lapuerta, Vici President, A. Prechal, M. Vilaras
(Relatur), M. Safjan u S. Rodin, Presidenti ta’ Awla, L. Bay Larsen, T. von Danwitz, C. Toader, C.
Vajda, F. Biltgen, K. Jiriméde u C. Lycourgos, Imhallfin,

Avukat Generali: J. Kokott,

Registratur: R. Seres, Amministratur,

wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tal-11 ta’ Frar 2019,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tal-11 ta’ April 2019,

taghti l-prezenti

Sentenza

Permezz tal-appelli taghhom, il-Bank Centrali Ewropew (BCE), il-Kummissjoni Ewropea kif ukoll
Trasta Komercbanka AS, Ivan Fursin, Igors Buimisters, C & R Invest SIA, Figon Co. Ltd, GCK
Holding Netherlands BV u Rikam Holding SA qeghdin jitolbu l-annullament tad-digriet tal-Qorti
Generali tal-Unjoni Ewropea tat-12 ta’ Settembru 2017, Fursin et vs BCE (T-247/16, mhux
ippubblikat, iktar il quddiem id-“digriet appellat”, EU:T:2017:623), li permezz tieghu 1-Qorti Generali,
minn naha, iddecidiet li ma kienx hemm lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors ta’ Trasta
Komercbanka intiz ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Bank Centrali Ewropew (BCE)
ECB/SSM/2016 — 529900WIPOINFDAWT]81/1 WOANCA-2016-0005, tat-3 ta’ Marzu 2016, li tirtira
l-awtorizzazzjoni moghtija lil Trasta Komercbanka (iktar ’il quddiem id-“dec¢izjoni kontenzjuza”), u,
min-naha I-ohra, ¢ahdet l-ec¢ezzjoni ta’ inammissibbilta tal-BCE sa fejn kienet tikkonéerna r-rikors
ipprezentat minn diversi azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka, jigifieri minn I. Fursin, I. Buimisters, C & R
Invest, Figon Co., GCK Holding Netherlands u Rikam Holding, u intiz ghall-annullament ta’ din
id-decizjoni.
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I1-kuntest guridiku

Id-dritt tal-Unjoni

Skont il-punt 1 tal-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013
li jikkonferixxi kompiti specifici lill-Bank Centrali Ewropew fir-rigward ta’ politiki relatati
mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu (GU 2013, L 287, p. 63), “Stat Membru
partecipanti” tfisser, ghall-finijiet ta’ dan ir-regolament, “Stat Membru li I-munita tieghu hija l-euro
jew Stat Membru li I-munita tieghu mhijiex l-euro u li jkun stabbilixxa kooperazzjoni mill-qrib skont
1-Artikolu 7” tieghu. Skont il-punt 9 tal-Artikolu 2 tal-imsemmi regolament, “mekkanizmu supervizorju
uniku” (MSU) tfisser “is-sistema ta’ supervizjoni finanzjarja komposta mill-BCE u mill-awtoritajiet
kompetenti nazzjonali tal-Istati Membri partec¢ipanti kif deskritt fl-Artikolu 6” tal-istess regolament.

L-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 1024/2013, intitolat “Kompiti kkonferiti 1ill-BCE”, jipprevedi,
fil-paragrafu 1 tieghu:

“Fil-qafas tal-Artikolu 6, il-BCE ghandu, skont il-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, ikun esklussivament
kompetenti biex iwettaq, ghal finijiet supervizorji prudenzjali, il-kompiti 1li gejjin b’rabta
mal-istituzzjonijiet ta’ kreditu kollha stabbiliti fl-Istati Membri partecipanti:

(a) jawtorizza lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu u jirtira l-awtorizzazzjonijiet ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu
soggett ghal-Artikolu 14;

[...]”

L-Artikolu 6 ta’ dan ir-regolament, intitolat “Kooperazzjoni fi hdan il-MSU”, jipprovdi, fil-paragrafu 1
tieghu:

“II-BCE ghandu jwettaq il-kompiti tieghu fi hdan MSU li huwa maghmul mill-BCE u minn awtoritajiet
kompetenti nazzjonali. II-BCE ghandu jkun responsabbli mill-funzjonament effettiv u konsistenti
tal-MSU.”

Skont 1-Artikolu 14(5) tal-imsemmi regolament:

“Soggett ghall-paragrafu 6, il-BCE jista’ jirtira l-awtorizzazzjoni fil-kazijiet stabbiliti fid-dritt rilevanti
tal-Unjoni fuq l-inizjattiva proprja, wara konsultazzjonijiet mal-awtorita nazzjonali kompetenti tal-Istat
Membru partecipanti fejn tkun stabbilita l-istituzzjoni ta’ kreditu, jew fuq proposta minn tali awtorita
nazzjonali kompetenti. Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom b’'mod partikolari jizguraw li qabel ma
jittiehdu decizjonijiet rigward l-irtirar, il-BCE jaghti bizzejjed zmien lill-awtoritajiet nazzjonali biex
jiddeciedu dwar l-azzjonijiet necessarji ta’ rimedju, inkluzi mizuri ta’ rizoluzzjoni possibbli, u jiehdu
kont taghhom.

Meta l-awtorita nazzjonali kompetenti li tkun ipproponiet 1-awtorizzazzjoni [...] tqis li l-awtorizzazzjoni
trid tigi rtirata skont il-ligi nazzjonali rilevanti, din ghandha tissottometti proposta lill-BCE ghal dak
il-ghan. F'dak il-kaz, il-BCE ghandu jiehu decizjoni dwar l-irtirar propost filwaqt li jikkunsidra bis-shih
il-gustifikazzjoni ghall-irtirar imressqa mill-awtorita nazzjonali kompetenti.”
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L-Artikolu 24 tar-Regolament Nru 1024/2013, intitolat “Bord Amministrattiv ta’ Riezami”, jipprevedi:

“l. II-BCE ghandu jistabbilixxi Bord Amministrattiv ta’ Riezami ghall-finijiet li jwettaq riezami
amministrattiv intern tad-dec¢izjonijiet mehudin mill-BCE fl-ezercizzju tas-setghat moghtijin lilu b’dan
ir-Regolament wara li tkun giet ipprezentata talba ghal riezami skont il-paragrafu 5. L-iskop
tar-riezami amministrattiv intern ghandu jappartjeni ghall-konformita pro¢edurali u sostantiva ma’ dan
ir-Regolament ta’ tali decizjonijiet.

[...]

5. Kwalunkwe persuna fizika jew guridika tista’, fil-kazijiet imsemmijin fil-paragrafu 1, titlob riezami ta’
decizjoni tal-BCE skont dan ir-Regolament li tkun indirizzata lejn dik il-persuna jew li tkun
tikkonc¢erna direttament u individwalment lil dik il-persuna. Talba ghal riezami ta’ decizjoni
tal-Kunsill Governattiv imsemmija fil-paragrafu 7 ma ghandhiex tkun ammissibbli.

[...]

7. Wara li jiddeciedi dwar l-ammissibbilta tar-riezami, il-Bord Amministrattiv ta’ Riezami ghandu
jesprimi opinjoni fi zmien adatt skont l-urgenza tal-kwistjoni u mhux aktar tard minn xahrejn minn
meta jircevi t-talba u jghaddi l-kaz ghat-thejjija ta’ abbozz ta’ dec¢izjoni gdid lill-Bord Supervizorju.
II-Bord Supervizorju ghandu jqis l-opinjoni tal-Bord Amministrattiv ta’ Riezami u ghandu jipprezenta
minnufih abbozz ta’ dec¢izjoni gdid lill-Kunsill Governattiv. L-abbozz ta’ decizjoni gdid ghandu jew
jabroga d-decizjoni inizjali, jew jissostitwiha b’decizjoni ta’ kontenut identiku, jew inkella jissostitwiha
b’decizjoni emendata. L-abbozz ta’ de¢izjoni gdid ghandu jitqies adottat sakemm il-Kunsill Governattiv
ma joggezzjonax f'perijodu massimu ta’ ghaxart ijiem tax-xoghol.

[...]”
Id-dritt Latvjan

Il-Ligi dwar l-Istituzzjonijiet ta’ Kreditu

L-Artikolu 129 tal-Kreditiestazu likums (il-Ligi dwar l-Istituzzjonijiet ta’ Kreditu) (Latvijas
Vestnesis, 1995, Nru 163) jipprevedi:

“(1) Jekk [...] il-Finan$u un kapitala tirgus komisija [(il-Kummissjoni tas-Swieq Finanzjarji u Kapitali,
il-Latvja)] tirrevoka l-licenzja (awtorizzazzjoni) mahruga ghall-operat ta’ istituzzjoni ta’ kreditu,
il-Kummissjoni tas-Swieq Finanzjarji u Kapitali ghandha tahtar fiduc¢jarju u ghandha tissottometti
quddiem il-qorti applikazzjoni ghall-istral¢ ta’ din l-istituzzjoni ta’ kreditu kif ukoll ghall-hatra ta’
stral¢jarju, filwaqt li tipproponi kandidat ghal stral¢jarju.

(2) Wara r-revoka tal-licenzja, il-laggha tal-azzjonisti tal-istituzzjoni ta’ kreditu ma tkunx ghadha tista’
tiddeciedi dwar l-istral¢ volontarju u dwar il-hatra ta’ stral¢jarju.

[...]”
L-Artikolu 133(4) ta’ din il-ligi jipprovdi:
“Id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu XI ta’ din il-ligi, bl-eccezzjoni tal-Artikoli 160 u 166, kif ukoll

id-drittijiet, id-dmirijiet u s-setghat moghtija lil-likwidatur permezz tal-Artikoli 172 u 1721 ta’ din
il-ligi, japplikaw ghal stral¢jarju tal-istituzzjoni ta’ kreditu mahtur minn qorti.”
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L-Artikolu 161(1) tal-imsemmija ligi, li jinsab fil-Kapitolu XI taghha, jipprovdi:
“Wara li istituzzjoni ta’ kreditu tkun giet iddikjarata insolventi, il-likwidatur ghandu jassumi d-dmirijiet,

id-drittijiet u s-setghat kollha tal-korpi amministrattivi u tad-diretturi ta’ dawn il-korpi previsti mil-ligi
u mill-istatut ta’ asso¢jazzjoni tal-istituzzjoni ta” kreditu.”

1I-Kodici ta’ Procedura Civili

L-Artikolu 377(2) ta¢-Civilprocesa likums (il-Kodi¢i ta’ Pro¢edura Civili) jipprovdi:

“Meta tinghata sentenza dwar l-istral¢ ta’ istituzzjoni ta’ kreditu, il-qorti ghandha tahtar stral¢jarju
ghall-istituzzjoni ta’ kreditu. Il-qorti ghandha tahtar bhala stral¢jarju tal-istituzzjoni ta’ kreditu persuna
proposta mill-Kummissjoni tas-Swieq Finanzjarji u Kapitali.”

Skont I-Artikolu 387(2) ta’ dan il-kodici:

“Il-qorti tista’ tnehhi likwidatur jew stral¢jarju fuq talba tal-Kummissjoni tas-Swieq Finanzjarji u
Kapitali. Id-dec¢izjoni tal-Kummissjoni tas-Swieq Finanzjarji u Kapitali ghandha tkun mehmuza
mat-talba li tesprimi nuqqas ta’ fiduc¢ja fil-likwidatur jew fl-istral¢jarju b’rabta ma’ wahda
mic-c¢irkustanzi li gejjin: [...]”

Il-Kodic¢i Kummerdcjali

Skont 1-Artikolu 322 tal-Komerclikums (il-Kodic¢i Kummercjali):

“(1) L-istral¢jarju ghandu jkollu d-drittijiet u l-obbligi kollha tal-bord tad-diretturi u tal-bord
supervizorju li ma humiex fkontradizzjoni mal-ghanijiet tal-istralc.

(2) L-istral¢jarju ghandu jigbor id-djun, inkluzi ammonti li huma dovuti lill-kumpannija fir-rigward ta’
ishma kapitali mhux imhallsa, ibigh l-assi tal-kumpannija u jissodisfa t-talbiet tal-kredituri.

(3) L-istral¢jarju jista’ jikkonkludi biss dawk it-tranzazzjonijiet li huma mehtiega ghall-istral¢
tal-kumpannija.

[...]"

I1-fatti li wasslu ghall-kawza

Il-fatti li wasslu ghall-kawza jinsabu fil-punti 1 sa 7 tad-digriet appellat u jistghu jigu pprezentati
fil-qosor kif gej.

Trasta Komercbanka hija istituzzjoni ta’ kreditu Latvjana li tipprovdi servizzi finanzjarji bis-sahha ta’
awtorizzazzjoni li nghatatilha mill-Kummissjoni tas-Swieq Finanzjarji u Kapitali (iktar ’il quddiem
il-“KSFK”) fSettembru 1991.

I. Buimisters, kif ukoll il-kumpanniji C & R Invest, Figon Co., GCK Holding Netherlands u Rikam

Holding huma azzjonisti diretti ta’ Trasta Komercbanka. I. Fursin, li jzomm il-kapital ta’ dawn
il-kumpanniji, huwa azzjonist indirett ta’ Trasta Komercbanka.
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Wara li r¢ieva, fil-5 ta’ Frar 2016, proposta mill-KSFK sabiex tigi rtirata l-awtorizzazzjoni ta’ Trasta
Komercbanka u wara li r¢ieva l-osservazzjonijiet ta’ din tal-ahhar, il-BCE, fuq il-bazi
tal-Artikolu 4(1)(a) u tal-Artikolu 14(5) tar-Regolament Nru 1024/2013, adotta d-decizjoni
kontenzjuza, li permezz taghha rtira l-imsemmija awtorizzazzjoni.

Fl-14 ta’ Marzu 2016, fuq talba tal-KSFK, ir-Rigas pilsétas Vidzemes priekspilsétas tiesa (il-Qorti
tal-Belt ta’ Riga, Distrett Suburban ta’ Vidzeme, il-Latvja) adottat decizjoni li tordna l-ftuh ta’
procedura ta’ stral¢ fir-rigward ta’ Trasta Komercbanka u hatret stral¢jarju. Dik il-qorti ¢ahdet ukoll
ir-rikors ta’ din l-istituzzjoni ta’ kreditu intiz ghaz-zamma tas-setghat ta’ rapprezentanza tal-bord
tad-diretturi taghha fir-rigward tat-tressiq ta’ talba ghal riezami quddiem il-BCE u fir-rigward
tal-prezentata ta’ rikors kontra d-decizjoni kontenzjuza quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea. Din id-dec¢izjoni ma hijiex suggetta ghal appell.

Fis-17 ta’ Marzu 2016 gie ppubblikat avviz fil-Latvijas Veéstnesis dwar il-ftuh tal-procedura ta’ stral¢ ta’
Trasta Komercbanka u dwar is-sostituzzjoni tal-bord tad-diretturi ta’ din l-istituzzjoni ta’ kreditu
bl-istral¢jarju. Fl-istess jum, dan l-istral¢jarju adotta decizjoni li biha rrevoka l-mandati kollha li kienu
nghataw minn Trasta Komercbanka. Fil-21 ta’ Marzu 2016, nutar ippubblika, fil-Latvijas Veéstnesis,
avviz dwar ir-revoka tal-mandati kollha adottati qabel is-17 ta’ Marzu 2016.

Mill-punt 7 tad-digriet appellat jirrizulta li, fit-3 ta’ April 2016, Trasta Komercbanka ressqet quddiem
il-Bord Amministrattiv ta’ Riezami, previst fl-Artikolu 24 tar-Regolament Nru 1024/2013, talba
ghar-riezami tad-decizjoni kontenzjuza. Dan il-bord ¢ahad din it-talba fit-30 ta’ Mejju 2016 ghaliex
qies li l-allegazzjonijiet ta’ ksur procedurali u materjali permezz tad-decizjoni kontenzjuza, imressqa
fit-talba ghal riezami ta’ Trasta Komercbanka, ma kinux fondati u li din id-dec¢izjoni kienet
immotivata suffi¢jentement u kienet proporzjonali. L-imsemmi bord madankollu rrakkomanda
lill-bord tad-diretturi tal-BCE ji¢cara ¢erti elementi.

Il-procedura quddiem il-Qorti Generali u d-digriet appellat

Permezz ta’ rikors ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fit-13 ta’ Mejju 2016, Trasta
Komercbanka u l-azzjonisti taghha msemmija fil-punt 15 ta’ din is-sentenza (iktar il quddiem
1-“azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka”) ipprezentaw rikors ghall-annullament tad-decizjoni kontenzjuza.

Wara d-de¢izjoni tal-Bord Amministrattiv ta’ Riezami msemmija fil-punt 19 ta’ din is-sentenza, il-BCE,
permezz tad-Decizjoni ECB/SSM/2016 - 5299WIPOINFDAWT]81/2 WOANCA-2016-0005 tal-
11 ta’ Lulju 2016, hassar, b’effett minn din id-data, id-decizjoni kontenzjuza u ssostitwixxiha filwaqt li
kkonferma l-irtirar tal-awtorizzazzjoni ta’ Trasta Komercbanka. Din tal-ahhar u l-azzjonisti taghha
pprezentaw ukoll, quddiem il-Qorti Generali, rikors ghall-annullament tad-decizjoni tal-
11 ta’ Lulju 2016. Din il-kawza, li ghandha n-numru T-698/16, ghadha pendenti quddiem il-Qorti
Generali.

Permezz ta’ att separat ipprezentat fir-Registru tal-Qorti Generali fid-29 ta’ Settembru 2016, il-BCE
qajjem ecc¢ezzjoni ta’ inammissibbilta tar-rikors ipprezentat kontra d-decizjoni kontenzjuza.

Permezz tal-punt 1 tad-dispozittiv tad-digriet appellat, il-Qorti Generali gieset li ma kienx hemm lok li
tinghata decizjoni dwar ir-rikors ta’ Trasta Komercbanka. Permezz tal-punt 2 ta’ dan id-dispozittiv,
il-Qorti Generali ¢ahdet I-e¢¢ezzjoni ta’ inammissibbiltd mqajma mill-BCE sa fejn kienet tikkonc¢erna
r-rikors tar-rikorrenti l-ohra.
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Fl-ewwel lok, wara li, fil-punti 17 sa 22 tal-imsemmi digriet, stharrget jekk Trasta Komercbanka u
l-azzjonisti taghha kellhomx interess guridiku fil-konfront tad-dec¢izjoni kontenzjuza minkejja t-thassir
ta’ din tal-ahhar, il-Qorti Generali gieset, fil-punt 23 tal-istess digriet, li dawn kienu “stabbilixxew
b’'mod suffi¢jenti fid-dritt li kien ghad ghandhom interess guridiku fil-konfront tad-dec¢izjoni
[kontenzjuza], minkejja [l-imsemmi] thassir”.

Fit-tieni lok, fil-punti 24 sa 51 tad-digriet appellat, il-Qorti Generali ezaminat in-natura regolari
tal-mandat tal-avukat li kien ipprezenta r-rikors fisem Trasta Komercbanka.

II-Qorti Generali fakkret li kien il-kompitu taghha li tevalwa, fid-dawl tad-decizjoni mehuda
mill-istral¢jarju fis-17 ta” Marzu 2016 li jirrevoka l-mandati kollha adottati minn Trasta Komercbanka
qabel is-17 ta’ Marzu 2016, jekk, bis-sahha tad-dritt Latvjan applikabbli, l-istral¢jarju kellux is-setgha
jirrevoka l-mandat moghti lil dan l-avukat u jekk kienx effettivament irrevokah.

Wara li fakkret, fil-punt 32 tad-digriet appellat, li dan il-mandat kien inghata qabel il-ftuh
tal-procedura ta’ stralc u li ma kienx ikkontestat li, “f'dik id-data, dan kien effettivament mandat
moghti minn persuna awtorizzata fis-sens tar-Regoli tal-Proc¢edura”, il-Qorti Generali qieset li
l-istral¢jarju kellu, bis-sahha tad-dritt Latvjan, is-setgha li jirrevoka l-imsemmi mandat, u ghalhekk
cahdet, rispettivament fil-punti 35 u 36 tad-digriet appellat, l-argumenti ta’ Trasta Komercbanka
bbazati fuq kunflitt ta’ interessi min-naha tal-istral¢jarju u fuq l-inkapacita ta’ dan tal-ahhar li
jipprezenta rikors fisimha, kif ukoll fuq ksur tad-dritt tal-Unjoni u, b’'mod partikolari, tad-dritt ghal
protezzjoni gudizzjarja effettiva.

Fil-punt 46 ta’ dan id-digriet, il-Qorti Generali indikat li I-avukat li kien ipprezenta r-rikors fisem
Trasta Komercbanka kien ipproduca ittra ta’ revoka tal-mandat tieghu, iffirmata mill-istral¢jarju u
bid-data tal-31 ta’ Marzu 2016, li dan l-avukat kien irc¢ieva b’ittra elettronika fit-28 ta’ Ottubru 2016.
Fid-dawl ta’ dan l-element, il-Qorti Generali gieset, fil-punti 47 u 48 tal-imsemmi digriet, li I-imsemmi
avukat ma setax jargumenta li r-revoka tal-mandat tieghu ma kinitx effettiva b’effett minn din id-data
tal-ahhar u li, ghaldagstant, huwa ma kienx ghad ghandu mandat stabbilit b’'mod regolari fisem Trasta
Komercbanka.

Fil-punt 49 tad-digriet appellat, il-Qorti Generali gieset li, bhala kundizzjoni ta’ ammissibbilta,
l-osservanza tal-obbligu ta’ rapprezentanza li ghandhom il-persuni guridi¢i kellha tkompli sal-ghoti
tad-decizjoni gudizzjarja ghaliex fl-assenza taghha ma jkunx hemm lok li tinghata decizjoni. Wara li
kkonstatat li Trasta Komercbanka ma kinitx ghadha rrapprezentata quddiemha minn avukat b’'mandat
validu ghal dan il-ghan, il-Qorti Generali gieset, fil-punt 50 ta’ dan id-digriet, li ma kienx ghad hemm
lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors ipprezentat minn din il-kumpannija.

Fit-tielet lok, il-Qorti Generali ezaminat, fil-punti 52 sa 72 tad-digriet appellat, jekk l-azzjonisti ta’
Trasta Komercbanka kellhomx interess guridiku fil-konfront tad-decizjoni kontenzjuza u jekk
kellhomx locus standi sabiex jiehdu azzjoni kontriha.

II-Qorti Generali, l-ewwel nett, qieset li dawn ir-rikorrenti, minhabba t-trasferiment tas-setghat
tal-bord tad-diretturi ta’ Trasta Komercbanka lill-istral¢jarju, kienu gew imcahhda mill-possibbilta
konkreta 1i jezercitaw id-drittijiet taghhom bhala azzjonisti li jiddefendu Il-interessi ta’ din
il-kumpannija u, fil-punt 58 ta’ dan id-digriet, iddecidiet li kienu stabbilixxew b'mod suffi¢jenti
fid-dritt l-interess guridiku taghhom.

It-tieni nett, wara li kkonstatat li l-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka ma kinux id-destinatarji
tad-decizjoni kontenzjuza, il-Qorti Generali xorta wahda gieset li huma kienu jikkostitwixxu grupp ta’
persuni li kienu identifikati jew identifikabbli fid-data tal-adozzjoni tad-dec¢izjoni kontenzjuza u li din
id-decizjoni kienet taffettwahom fil-kwalita partikolari taghhom ta’ azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka, li
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l-awtorizzazzjoni taghha kienet giet irtirata. Hija ghalhekk qieset, fil-punt 63 tal-imsemmi digriet, li
r-rikorrenti azzjonisti diretti ta’ Trasta Komercbanka kienu affettwati individwalment mid-decizjoni
kontenzjuza.

Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali gieset ukoll, fil-punt 69 tad-digriet appellat, li dawn ir-rikorrenti kienu
kkoncernati direttament mid-decizjoni kontenzjuza, sa fejn l-intensita tal-effetti ta’ din id-dec¢izjoni
taffettwa I-kontenut u l-portata tad-drittijiet taghhom. Fil-punti 66 u 67 ta’ dan id-digriet, il-Qorti
Generali b’hekk enfasizzat li din id-decizjoni kellha l-effett li tipprekludi lil Trasta Komercbanka milli
twettaq l-ghan statutorju taghha u milli jkollha attivita ekonomika u, ghaldagstant, c¢ahhdet
lill-azzjonisti taghha mill-ezercizzju effettiv tad-dritt taghhom li jircievu dividendi u tad-drittijiet
taghhom ta’ votazzjoni u ta’ partec¢ipazzjoni fit-tmexxija ta’ din il-kumpannija.

Barra minn hekk, fil-punt 70 tal-imsemmi digriet, il-Qorti Generali gieset li, peress li l-ammissibbilta
tar-rikors fir-rigward tal-azzjonisti diretti ta’ Trasta Komercbanka kienet giet stabbilita, ma kienx
hemm lok li jigi ezaminat il-locus standi ta’ 1. Fursin, azzjonist indirett ta’ Trasta Komercbanka.
Ghaldagstant, il-Qorti Generali ¢ahdet l-e¢¢ezzjoni ta’ inammissibbilth mqajma mill-BCE sa fejn kienet
tikkoncerna l-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka.

It-talbiet tal-partijiet u I-procedura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

Permezz tal-appell tieghu fil-Kawza C-663/17 P, il-BCE jitlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla d-digriet appellat sa fejn jiddikjara li l-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka, rikorrenti
quddiem il-Qorti Generali, kellhom interess guridiku u locus standi quddiemha;

— tiddeciedi definittivament fuq il-mertu u tichad ir-rikorsi ta’ dawn l-azzjonisti bhala inammissibbli,
u

— tikkundanna lil Trasta Komercbanka u lill-azzjonisti taghha ghall-ispejjez.

Permezz tal-appell taghha fil-Kawza C-665/17 P, il-Kummissjoni titlob li 1-Qorti tal-Gustizzja
joghgobha:

— tannulla d-digriet appellat sa fejn jichad l-eccezzjoni ta’ inammissibbilta mqajma fir-rigward
tar-rikors ipprezentat mill-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka;

— tichad ir-rikors ipprezentat minn dawn l-azzjonisti bhala inammissibbli, u
— tikkundanna lil Trasta Komercbanka u lill-azzjonisti taghha ghall-ispejjez.

Permezz tal-appell taghhom fil-Kawza C-669/17 P, Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha jitolbu li
1-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla d-digriet appellat sa fejn jiddeciedi li ma hemmx lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors
ghal annullament ipprezentat minn Trasta Komercbanka;

— tiddikjara li r-rikors ghal annullament ipprezentat minn Trasta Komercbanka ma huwiex minghajr
skop;

— tiddikjara r-rikors ghal annullament ammissibbli;
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— tibghat il-kawza lura quddiem il-Qorti Generali sabiex din tiddeciedi dwar it-talbiet ghal
annullament, u

— tikkundanna lill-BCE ghall-ispejjez, inkluzi dawk marbuta mal-procedura tal-appell.

Fir-risposti taghhom fil-Kawzi C-663/17 P u C-665/17 P, Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha
jitolbu li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tichad l-appelli fdawn il-kawzi;
— tiddikjara ammissibbli r-rikors ghal annullament taghhom u tiddikjara li ma tilifx I-iskop tieghu, u
— tikkundanna, rispettivament, lill-BCE u lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Fir-risposta tieghu fil-Kawza C-665/17 P, il-BCE jtenni t-talbiet irmessqa fl-appell tieghu, kif indikati
fil-punt 36 ta’ din is-sentenza.

Fir-risposta tieghu fil-Kawza C-669/17 P, il-BCE jitlob li 1-Qorti tal-Gustizzja joghgobha tichad l-appell
u tikkundanna lil Trasta Komercbanka u lill-azzjonisti taghha ghall-ispejjez.

Permezz ta’ decizjoni tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tat-13 ta’ Marzu 2018, il-Kawzi C-663/17 P,
C-665/17 P u C-669/17 P gew maghquda ghall-finijiet tal-procedura orali u tas-sentenza.

Permezz ta’ decizjoni tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tal-25 ta’ April 2018, il-Kummissjoni giet
ammessa, fuq talba taghha, tintervjeni insostenn tat-talbiet tal-BCE fil-Kawzi C-663/17 P u
C-669/17 P sabiex tipprezenta l-osservazzjonijiet taghha fis-seduta ghas-sottomissjonijiet orali.

Fuq l-appelli

Osservazzjonijiet preliminari

Ghandu jigi kkonstatat li kemm l-appell fil-Kawza C-669/17 P, u kemm l-atti proc¢edurali l-ohra
pprezentati fisem Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha fil-Kawzi C-663/17 P, C-665/17 P u
C-669/17 P gew iffirmati mill-avukat O.H. Behrends. Dan tal-ahhar, li rrapprezenta wkoll lil Trasta
Komercbanka u lill-azzjonisti taghha matul is-seduta quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, invoka, sabiex
jiggustifika 1-kwalita tieghu ta’ rapprezentant ta’ Trasta Komercbanka, il-mandat ta’ rapprezentanza li
kien inghatalu mill-president tal-bord tad-diretturi ta’ din il-kumpannija fl-10 ta’ Frar 2016.

Fil-punti 46 u 47 tad-digriet appellat, il-Qorti Generali gieset li dan il-mandat kien gie rrevokat b'ittra
tal-istral¢jarju, tal-31 ta’ Marzu 2016, li ntbaghtet lill-avukat ikkoncernat permezz ta’ ittra elettronika
fit-28 ta’ Ottubru 2016. Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha jsostnu li din ir-revoka ma kellhiex
effett u li O.H. Behrends ghadu awtorizzat jirrapprezenta lil Trasta Komercbanka quddiem il-Qorti
Generali kif ukoll quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

Minn dan isegwi li l-kwistjoni tal-ammissibbilta tal-appell fil-Kawza C-669/17 P, sa fejn gie pprezentat
minn Trasta Komercbanka, kif ukoll tan-natura regolari tar-rapprezentanza taghha fil-Kawzi
C-663/17 P u C-665/17 P hija marbuta b’'mod li ma jistax jigi sseparat mas-suggett tal-appell
fil-Kawza C-669/17 P, li, ghaldagstant, ghandha tigi ezaminata fl-ewwel lok.
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Fugq l-appell fil-Kawza C-669/17 P

L-argumenti tal-partijiet

Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha jikkontestaw kemm ir-ragunijiet li jinsabu fil-punti 46 sa 48
tad-digriet appellat, fis-sens li l-mandat mahrug lill-avukat taghhom mill-bord tad-diretturi ta’ Trasta
Komercbanka kien gie rrevokat b’'mod validu mill-istral¢jarju ta’ din il-kumpannija tal-ahhar, u kemm
il-konsegwenza li I-Qorti Generali siltet minn dan fil-punt 50 ta’ dan id-digriet, fis-sens li ma kienx
hemm lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors ipprezentat min Trasta Komercbanka.

Fir-rigward tan-natura regolari tar-revoka tal-mandat, huma jsostnu li l-fatt li jitqies li d-difiza
tal-interessi ta’ Trasta Komercbanka fkull procedura intiza li tikkontesta d-decizjoni kontenzjuza
tappartjeni biss lill-istral¢jarju, jigifieri persuna responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-istral¢ ta’ din
il-kumpannija u proposta minn awtorita li tkun hija stess il-kawza tal-adozzjoni mill-BCE
tad-decizjoni kontenzjuza, ikun inkompatibbli mad-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva.
Ghaldagstant, il-Qorti Generali mhux biss nagset milli tosserva 1-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ’il quddiem il-“Karta”), izda wkoll id-dritt Latvjan. Fil-fatt,
l-istral¢jarju jinsab fsitwazzjoni ta’ kunflitt ta’ interessi, sa fejn it-tkomplija tal-istral¢ ta’ Trasta
Komercbanka tinsab fkunflitt, min-natura taghha stess, maz-zamma tal-awtorizzazzjoni li din
tal-ahhar gieghda tipprova tikseb permezz tar-rikors ghall-annullament tad-decizjoni kontenzjuza. Issa,
il-Qorti Generali nagset milli tiehu inkunsiderazzjoni l-prinéipju generali li l-atti legali li jinvolvu
kunflitt ta’ interess manifest huma nulli.

II-BCE, sostnut essenzjalment mill-Kummissjoni bl-osservazzjonijiet taghha pprezentati matul
is-seduta, jargumenta li 1-Qorti Generali gustament iddec¢idiet li d-difiza tal-interess ta’ Trasta
Komercbanka kienet zgurata mill-istral¢jarju. Skont il-BCE, id-dritt Latvjan jirregola d-determinazzjoni
tal-persuni kompetenti sabiex jagixxu fisem Trasta Komercbanka.

Barra minn hekk, il-BCE, filwaqt li jirrikonoxxi li 1-mandat moghti lill-avukat li pprezenta r-rikors
fisem Trasta Komercbanka, mahrug mill-bord tad-diretturi ta’ din tal-ahhar, kien validu fid-data li
fiha gie redatt, jenfasizza li, wara l-iffirmar ta’ dan il-mandat, il-qorti kompetenti Latvjana ordnat
l-istralc ta’ Trasta Komercbanka u hatret stral¢jarju li, konformement mad-dritt Latvjan, kellu
l-kompetenza necessarja sabiex jirrevoka dan il-mandat.

I1-BCE jsostni li l-argument ta’ Trasta Komercbanka u tal-azzjonisti taghha, ibbazat fuq in-nuqqas ta’
osservanza tal-Artikolu 47 tal-Karta, ghandu jigi michud sa fejn Trasta Komercbanka ma gietx
imcahhda mid-dritt li tipprezenta rikors gudizzjarju effettiv kontra d-dec¢izjoni kontenzjuza, minhabba
li l-istral¢jarju ghandu d-dritt li jipprezenta tali rikors fisimha, jekk iqis li dan ikun opportun.
L-argument li dan l-istral¢jarju gie mahtur mill-KSFK lanqas ma jista’ jintlaga’ sa fejn l-istral¢jarju
nhatar mill-qorti kompetenti Latvjana u mhux mill-imsemmija kummissjoni jew mill-BCE. Skont
il-BCE, l-istral¢jarju ghandu kemm interess u kemm obbligu li jipprezenta rikors kontra d-decizjoni
kontenzjuza, sa fejn il-valur tal-assi li jistghu jigu rkuprati ta’ Trasta Komercbanka jista’ jizdied jekk
jirbah il-kawza.

Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Preliminarjament, ghandu jigi osservat li l-appell fil-Kawza C-669/17 P, sa fejn gie pprezentat
mill-azzjonist indirett u mill-azzjonisti diretti ta’ Trasta Komercbanka, jigifieri I. Fursin kif ukoll I
Buimisters, C & R Invest, Figon Co., GCK Holding Netherlands u Rikam Holding, ghandu jigi mi¢chud
bhala inammissibbli.
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Fil-fatt, kif gie osservat fil-punt 35 ta’ din is-sentenza, permezz tad-digriet appellat il-Qorti Generali
ddecidiet li r-rikors ipprezentat minn dawn il-partijiet kien ammissibbli u cahdet l-ec¢¢ezzjoni ta’
inammissibbiltd mqgajma mill-BCE fdan ir-rigward. Minn dan isegwi li l-imsemmija partijiet ma tilfux,
parzjalment jew kompletament, fit-talbiet taghhom, fis-sens tal-ewwel sentenza tat-tieni paragrafu
tal-Artikolu 56 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea u, ghalhekk, ma jistghux
jipprezentaw appell mid-digriet appellat.

Fir-rigward tal-istess appell, sa fejn gie pprezentat minn Trasta Komercbanka, ghandu jitfakkar li
1-Unjoni Ewropea hija Unjoni ta’ dritt li fiha l-istituzzjonijiet taghha huma suggetti ghall-kontroll
tal-konformita tal-atti taghhom, b’mod partikolari, mat-Trattat FUE u mal-prin¢ipji generali tad-dritt,
fejn l-imsemmi trattat stabbilixxa sistema shiha ta’ rimedji u ta’ proceduri mahsuba sabiex taghti
lill-Qorti tal-Gustizzja s-setgha tisharreg il-legalith tal-atti tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni (ara, fdan
is-sens, is-sentenzi tat-23 ta’ April 1986, Les Verts vs Il-Parlament, 294/83, EU:C:1986:166, punt 23;
tad-29 ta’ Gunju 2010, E u F, C-550/09, EU:C:2010:382, punt 44, kif ukoll tat-30 ta’ Mejju 2017, Safa
Nicu Sepahan vs II-Kunsill, C-45/15 P, EU:C:2017:402, punt 35). Ghaldagstant, l-individwi ghandhom
ikunu jistghu jibbenefikaw minn protezzjoni gudizzjarja effettiva tad-drittijiet li huma jisiltu
mill-ordinament guridiku tal-Unjoni (sentenza tat-18 ta’ Jannar 2007, PKK u KNK vs II-Kunsill,
C-229/05 P, EU:C:2007:32, punt 109 u l-gurisprudenza ¢citata).

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar li l-prin¢ipju ta’ protezzjoni gudizzjarja effettiva tad-drittijiet li
l-individwi ghandhom taht id-dritt tal-Unjoni, li ghalih jirreferi wkoll it-tieni subparagrafu
tal-Artikolu  19(1) TUE, jikkostitwixxi prin¢ipju generali tad-dritt tal-Unjoni li johrog
mit-tradizzjonijiet kostituzzjonali komuni ghall-Istati Membri. Dan il-prin¢ipju gie sancit fl-Artikoli 6
u 13 tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem wu tal-Libertajiet
Fundamentali, iffirmata fRuma fl-4 ta’ Novembru 1950. Huwa attwalment jinsab affermat
fl-Artikolu 47 tal-Karta (sentenzi tas-27 ta’ Frar 2018, Associacdo Sindical dos Juizes Portugueses,
C-64/16, EU:C:2018:117, punt 35, u tal-24 ta’ Gunju 2019, [I-Kummissjoni vs II-Polonja (Indipendenza
tal-Qorti Suprema), C-619/18, EU:C:2019:531, punt 49).

II-protezzjoni gudizzjarja effettiva ta’ persuna guridika bhalma hija Trasta Komercbanka, li
l-awtorizzazzjoni taghha giet irtirata permezz ta’ decizjoni ta’ istituzzjoni tal-Unjoni bhalma huwa
I-BCE, adottata fuq il-bazi ta’ att tal-Unjoni bhalma huwa r-Regolament Nru 1024/2013, hija zgurata
mid-dritt li din il-persuna ghandha, bis-sahha tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, li tipprezenta
quddiem il-qorti tal-Unjoni rikors ghall-annullament kontra l-imsemmija decizjoni.

Sabiex tali rikors ikun ammissibbli, huwa mehtieg li jintwera li l-persuna kkon¢ernata verament hadet
id-decizjoni li tipprezenta r-rikors u li l-avukati li jallegaw li qeghdin jirrapprezentawha jkunu
effettivament inghataw mandat ghal dan il-ghan (ara, fdan is-sens, is-sentenza tat-18 ta’ Jannar 2007,
PKK u KNK vs II-Kunsill, C-229/05 P, EU:C:2007:32, punt 113 u l-gurisprudenza ccitata). Huwa
prec¢izament sabiex jigi zgurat li dan huwa effettivament il-kaz li 1-Artikolu 51(3) tar-Regoli
tal-Procedura tal-Qorti Generali jezigi li I-avukati, meta l-parti li jkunu qeghdin jirrapprezentaw tkun
persuna guridika rregolata mid-dritt privat, jipprezentaw fir-Registru tal-Qorti Generali mandat
mahrug mill-imsemmija parti, u n-nuqqas ta’ produzzjoni tal-imsemmi mandat jista’ jwassal,
konformement mal-Artikolu 51(4) ta’ dawn ir-Regoli, ghall-inammissibbilta formali tar-rikors.

Fir-rigward ta’ istituzzjoni ta’ kreditu inkorporata fil-forma ta’ persuna guridika rregolata mid-dritt ta’
Stat Membru, bhalma hija Trasta Komercbanka, fl-assenza ta’ legizlazzjoni tal-Unjoni f'dan il-qasam,
huwa konformement ma’ dan id-dritt li ghandu jigi ddeterminat liema huma l-korpi ta’ din il-persuna
guridika li huma awtorizzati jiehdu d-decizjonijiet imsemmija fil-punt precedenti.
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Madankollu, kif il-Qorti tal-Gustizzja diga enfasizzat, l-awtonomija li 1-Istati Membri ghandhom fdan
ir-rigward hija ristretta bl-obbligu taghhom, b’'mod partikolari, li jiggarantixxu r-rispett tad-dritt ghal
rimedju effettiv u tad-dritt ta’ access ghal qorti imparzjali, irrikonoxxuti fl-Artikolu 47 tal-Karta
(sentenza tat-8 ta’ Novembru 2016, Lesoochranirske zoskupenie VLK, C-243/15, EU:C:2016:838,
punt 65 u l-gurisprudenza ccitata).

Issa, ikun hemm ksur tad-dritt ta’ persuna guridika, bhalma hija Trasta Komercbanka, ghal rimedju
gudizzjarju effettiv quddiem il-qrati tal-Unjoni jekk, b’applikazzjoni tad-dritt tal-Istat Membru
kkonc¢ernat, stral¢jarju kompetenti sabiex jiehu tali decizjonijiet kien mahtur fuq proposta ta’ awtorita
nazzjonali li ppartecipat fl-adozzjoni tal-att li jikkawza pregudizzju lill-persuna guridika kkonc¢ernata u
li wassal ghat-tqeghid taghha taht procedura ta’ stralc. Fil-fatt, fid-dawl tar-rabta ta’ fidu¢ja li timplika
tali procedura ta’ hatra bejn din l-awtorita u l-istral¢jarju mahtur kif ukoll fid-dawl tal-fatt li 1-missjoni
ta’ stral¢jarju hija li jasal ghall-istral¢ definittiv tal-persuna guridika mqieghda taht procedura ta’ stralg,
jezisti r-riskju li dan l-istral¢jarju jevita kwalunkwe kontestazzjoni, fil-kuntest ta’ procedura gudizzjarja,
ta’ att li l-imsemmija awtorita tkun adottat hija stess jew li gie adottat bl-involviment taghha u li wassal
ghat-tqeghid tal-persuna guridika kkoncernata taht procedura ta’ stral¢.

Dan huwa iktar u iktar minnu f’sitwazzjoni fejn l-istral¢jarju tal-persuna guridika kkoncernata jkun
jista’ jitnehha mill-funzjonijiet tieghu minn din l-istess awtorita jew fuq proposta taghha fil-kaz li jigi
annullat, wara rikors li l-prezentata jew iz-zamma tieghu tiddependi mid-dec¢izjoni tal-istral¢jarju stess,
att tal-Unjoni adottat bl-involviment tal-imsemmija awtorita u li wassal ghat-tqeghid tal-imsemmija
persuna guridika taht procedura ta’ stral¢.

Kif l-Avukat Generali osservat essenzjalment fil-punti 75 sa 77 tal-konkluzZjonijiet taghha,
sitwazzjonijiet bhal dawk deskritti fil-punti 60 u 61 ta’ din is-sentenza, sa fejn jimplikaw kunflitt ta’
interessi, jistghu jippregudikaw id-dritt tal-persuna guridika kkoncernata ghal rimedju effettiv (ara,
fdan is-sens, Qorti EDB, 24 ta’ Novembru 2005 Capital Bank AD vs Il-Bulgarija,
CE:ECHR:2005:1124JUD004942999, punti 117 u 118).

Fdan il-kaz, mill-punt 32 tad-digriet appellat jirrizulta li 1-mandat prodott mill-avukat li pprezenta
r-rikors quddiem il-Qorti Generali fisem Trasta Komercbanka kien inhareg minn persuna li, fid-data
tal-hrug tal-mandat, kienet awtorizzata taghmel dan.

Madankollu, kif osservat fil-punti 5 u 34 ta’ dan id-digriet, il-qorti kompetenti Latvjana ordnat l-istral¢
ta’ Trasta Komercbanka wara I-hrug ta’ dan il-mandat, fl-14 ta’ Marzu 2016, fuq talba tal-KSFK u
b’applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tad-dritt Latvjan li jipprevedu l-istral¢ ta’ istituzzjoni ta’ kreditu li
l-awtorizzazzjoni taghha tkun giet irtirata. Konformement mal-istess dispozizzjonijiet, l-imsemmija
qorti hatret l-istral¢jarju propost mill-KSFK. Barra minn hekk, hija cahdet it-talba ta’ Trasta
Komercbanka sabiex jinzammu s-setghat ta’ rapprezentanza ta’ dak li kien il-bord tad-diretturi taghha
fir-rigward, b’'mod partikolari, tal-prezentata ta’ rikors kontra d-de¢izjoni kontenzjuza quddiem il-qorti
tal-Unjoni.

Barra minn hekk, mill-punti 6 u 46 tal-imsemmi digriet jirrizulta li, wara l-hatra tieghu, l-istral¢jarju ta’
Trasta Komercbanka rrevoka 1-mandati kollha mahruga minn din il-kumpannija, inkluz dak tal-avukat
li kien ipprezenta r-rikors fisem Trasta Komercbanka quddiem il-Qorti Generali, revoka li dan l-avukat
sar jaf biha sa mhux iktar mit-28 ta’ Ottubru 2016, id-data li minnha r-revoka ghandha titqies li hija
effettiva.

Ghaldagstant, fil-punti 48 sa 50 tad-digriet appellat, il-Qorti Generali gieset li dan l-avukat ma kienx
ghad ghandu mandat stabbilit b’'mod regolari minn din il-kumpannija, fis-sens tal-Artikolu 51(3)
tar-Regoli tal-Proc¢edura tal-Qorti Generali, u li, ghalhekk, ma kienx ghad hemm lok li tinghata
decizjoni dwar ir-rikors ta’ din tal-ahhar.
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Ghal dan il-ghan, fil-punt 35 ta’ dan id-digriet, il-Qorti Generali c¢ahdet l-argument ta’ Trasta
Komercbanka bbazat fuq kunflitt ta’ interessi tal-istral¢jarju, billi gieset li, sa fejn il-qorti kompetenti
Latvjana kienet ¢ahdet it-talba ta’ Trasta Komercbanka sabiex jinzammu s-setghat ta’ rapprezentenza
tal-bord tad-diretturi taghha, dan l-argument ma setax iqieghed fdubju l-ezistenza, taht id-dritt
Latvjan, tas-setgha tal-istral¢jarju ta’” Trasta Komercbanka 1i jirrevoka l-mandat mahrug
precedentement lill-avukat ta’ din tal-ahhar.

Fil-punt 36 tal-imsemmi digriet, il-Qorti Generali ziedet tghid li, “fi kwalunkwe kaz [...] l-applikazzjoni
tad-dritt Latvjan [ma kinitx twassal] ghal ksur tad-dritt tal-Unjoni u, b’'mod partikolari, ghad-dritt ghal
protezzjoni gudizzjarja effettiva”, sa fejn din l-applikazzjoni ma kinitx twassal sabiex i¢c¢ahhad lill-banek
li l-awtorizzazzjoni taghhom giet irtirata mill-possibbilta li jipprezentaw rikors izda kienet twassal
sabiex thalli r-responsabbilta ghal dan ir-rikors fidejn l-istral¢jarju.

Ir-ragunijiet moghtija mill-Qorti Generali fil-punti 35 u 36 tad-digriet appellat huma vvizzjati bi zball
ta’ ligi.

Fil-fatt, kif jirrizulta mill-punt 60 ta’ din is-sentenza, il-fatt, imsemmi fil-punt 35 tad-digriet appellat, li
l-istral¢jarju kellu, taht id-dritt Latvjan, is-setgha li jirrevoka l-mandat mahrug mill-avukat ta’ Trasta
Komercbanka ghall-finijiet tal-prezentata ta’ rikors quddiem il-qorti tal-Unjoni kontra d-decizjoni
kontenzjuza ma huwiex bizzejjed sabiex jigi ggustifikat ir-rikonoxximent ta’ tali revoka mill-qorti
tal-Unjoni jekk din ir-revoka tippregudika, b’'mod partikolari ghar-ragunijiet indikati fil-punti 61 u 62
ta’ din is-sentenza, id-dritt ta’ Trasta Komercbanka, irrikonoxxut fl-Artikolu 47 tal-Karta, ghal
protezzjoni gudizzjarja effettiva.

Peress li t-tqeghid ta’ Trasta Komercbanka taht procedura ta’ stralc huwa, konformement
mad-dispozizzjonijiet Latvjani applikabbli, konsegwenza tal-irtirar tal-awtorizzazzjoni taghha permezz
tad-decizjoni kontenzjuza, l-annullament ta’ din tal-ahhar bhala rizultat tar-rikors ta’ Trasta
Komercbanka jista’ jwassal ghall-irtirar tad-decizjoni li tordna l-istral¢ taghha u, ghaldagstant,
ghall-irtirar tad-decizjoni li jinhatar l-istral¢jarju.

Issa, ghandu jigi osservat li, kif jirrizulta mill-Artikolu 322 tal-Kodi¢i Kummer¢jali, il-missjoni fdata
lill-istral¢jarju ta’ persuna guridika bhalma hija Trasta Komercbanka ma hijiex l-istess bhal dik fdata
normalment lid-direttur ta’ tali persuna, sa fejn l-uniku ghan tal-istral¢jarju huwa li jirkupra 1-krediti,
li jbigh l-assi u li jissodisfa t-talbiet tal-kredituri bil-ghan li l-attivita ta’ din il-persuna titwaqqaf
kompletament.

Barra minn hekk, il-Qorti Generali nagset milli tiehu inkunsiderazzjoni 1-fatt, invokat quddiemha minn
Trasta Komercbanka, li I-istral¢jarju, konformement mal-Artikolu 377(2) tal-Kodi¢i ta’ Pro¢edura Civili,
kien inhatar fuq proposta tal-KSFK u li, skont 1-Artikolu 387(2) ta’ dan il-kodici, il-KSFK setghet titlob
ir-revoka ta’ dan l-istral¢jarju jekk ma jkunx ghad ghandha fiducja fih.

Issa, ghalkemm il-KSFK la hija l-awtur tad-decizjoni kontenzjuza u lanqas ma hija I-konvenut quddiem
il-Qorti Generali, ghaliex huwa 1-BCE li ghandu dawn iz-zewg kwalitajiet, jibqa’ l-fatt li 1-KSFK
ippartecipat fl-adozzjoni tad-decizjoni kontenzjuza, li kienet adottata fuq propsota taghha. Fid-dawl
tal-missjoni fdata lilu skont id-dritt Latvjan, l-istral¢jarju jinsab f'sitwazzjoni ta’ kunflitt ta’ interessi
minhabba I-fatt li l-kontestazzjoni, quddiem il-qrati tal-Unjoni, tal-irtirar tal-awtorizzazzjoni
tal-persuna guridika rrapprezentata minnu tista’ twassal, ghall-kuntrarju ta’ din il-missjoni, sabiex
il-procedura ta’ stral¢ ta’ din il-persuna tigi m¢ahhda minn kull bazi legali.

Konformement ma’ dak li gie osservat fil-punti 60 sa 62 ta’ din is-sentenza, mill-ezistenza ta’ tali rabtiet

bejn il-KFSK u l-istral¢jarju u mir-rwol tal-KFSK fl-adozzjoni tad-de¢izjoni kontenzjuza jirrizulta li
r-responsabbilta ghall-eventwali revoka tal-mandat mahrug lill-avukat ta’ Trasta Komercbanka
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ghall-finijiet tal-prezentata ta’ rikors quddiem il-qorti tal-Unjoni kontra din id-decizjoni ma tistax
tithalla fidejn l-imsemmi stral¢jarju minghajr ma jigi ppregudikat id-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja
effettiva, fis-sens tal-Artikolu 47 tal-Karta, ta’ Trasta Komercbanka.

Din il-konstatazzjoni hija barra minn hekk ikkorraborata mill-gurisprudenza tal-Qorti Ewropea
tad-Drittijiet tal-Bniedem. Fil-fatt, din tal-ahhar qieset, fid-decizjoni taghha tad-9 ta’ Settembru 2004,
Capital Bank AD vs Il-Bulgarija (CE:ECHR:2004:0909DEC004942999), dwar istituzzjoni bankarja
rrapprezentata minn stral¢jarji, li lill-bord tad-diretturi precedenti ta’ din l-istituzzjoni kellu jigi
rrikonoxxut id-dritt li tipprezenta quddiemha applikazzjoni individwali fis-sens tal-Artikolu 34
tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali,
iffirmata fRuma fl-4 ta’ Novembru 1950, fsitwazzjoni fejn dawn l-istral¢jarji jkunu jinsabu
fsitwazzjoni ta’ kunflitt ta’ interessi li jaghmel teoretiku u illuzorju l-ezerc¢izzju ta’ dan id-dritt
mill-istituzzjoni li huma inkarigati bir-rapprezentanza taghha.

Din l-evalwazzjoni ma hijiex imgieghda fdubju mill-kunsiderazzjoni maghmula mill-Qorti Generali
fil-punt 36 tad-digriet appellat. Ghalkemm huwa minnu li t-trasferiment lil stral¢jarju, skont id-dritt
Latvjan, tar-responsabbilta li jiddeciedi dwar il-prezentata jew iz-zamma ta’ rikors kontra decizjoni ta’
rtirar ta’ awtorizzazzjoni bhalma hija d-de¢izjoni kontenzjuza ma jimplikax, bhala principju, ksur
tad-dritt ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva, is-sitwazzjoni tkun differenti jekk il-persuna li lilha tigi
ttrasferita din ir-responsabbilta tinsab, fir-rigward tad-decizjoni dwar il-prezentata jew iz-zamma ta’ tali
rikors, f'sitwazzjoni ta’ kunflitt ta’ interessi.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ghandu jigi kkonstatat li I-Qorti Generali wettqet zball ta’
ligi meta ddecidiet, fil-punti 35 u 36 tad-digriet appellat, li l-applikazzjoni tad-dritt Latvjan ma kinitx
twassal, ghall-kuntrarju tal-argumenti mressqa minn Trasta Komercbanka sabiex tiggustifika z-zamma
tas-setgha ta’ rapprezentanza ta’ dak li kien il-bord tad-diretturi taghha, ghal ksur tad-dritt ta’ din
il-kumpannija ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva u meta minn dan iddeduciet, fil-punti 47 u 48 ta’
dan id-digriet, li l-avukat li kien ipprezenta r-rikors quddiemha fisem Trasta Komercbanka ma kienx
ghad ghandu mandat stabbilit b'mod regolari, fisem din il-kumpannija, minn persuna awtorizzata
taghmel dan, u dan minhabba li I-mandat li kien inizjalment inghata kien gie rrevokat mill-istral¢jarju
ta’ din tal-ahhar. Fil-fatt, fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet esposti fil-punti 70 sa 77 ta’ din is-sentenza,
il-Qorti Generali ma setghetx tiehu inkunsiderazzjoni din ir-revoka sa fejn hija kienet tikser id-dritt ta’
Trasta Komercbanka ghal protezzjoni gudizzjarja effettiva, irrikonoxxut fl-Artikolu 47 tal-Karta.

Ghaldagstant, ghandu jigi deciz li 1-appell ta’ Trasta Komercbanka fil-Kawza C-669/17 P huwa kemm
ammissibbli kif ukoll fondat u d-digriet appellat ghandu jigi annullat sa fejn il-Qorti Generali
ddecidiet li ma kienx hemm lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors ipprezentat minn Trasta
Komercbanka.

Fugq ir-rikors ta’ Trasta Komercbanka quddiem il-Qorti Generali

Konformement mal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 61 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, meta l-appell ikun fondat, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tannulla d-decizjoni tal-Qorti
Generali. F'dan il-kaz, hija tista’ tiddeciedi li taqta’ l-kawza definittivament hija stess jekk din tkun fi
stat li tigi deciza.

Fdan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha l-elementi mehtiega sabiex tiddeciedi definittivament dwar
l-ammissibbilta tar-rikors ta’ Trasta Komercbanka.

Ghar-ragunijiet esposti fil-punti 54 sa 61 u fil-punti 70 sa 77 ta’ din is-sentenza, l-e¢¢ezzjoni ta’
inammissibbilta mqajma mill-BCE ghandha tigi michuda bhala infondata sa fejn tikkoncerna r-rikors
ta’ Trasta Komercbanka.
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Ghall-kuntrarju, il-Qorti tal-Gustizzja tqis li ma hijiex fpozizzjoni li tidde¢iedi hija stess dwar il-mertu
tar-rikors ipprezentat minn Trasta Komercbanka. Ghaldagstant, din il-kawza ghandha tintbaghat lura
quddiem il-Qorti Generali ghal dan il-ghan.

Fugq l-appelli fil-Kawzi C-663/17 P u C-665/17 P

Fuq l-ammissibbilta tal-appell fil-Kawza C-663/17 P

Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha jsostnu li t-talbiet tal-appell ipprezentat mill-BCE fil-Kawza
C-663/17 P ma humiex intizi ghall-annullament, totali jew parzjali, tad-decizjoni tal-Qorti Generali kif
tinsab fid-dispozittiv tad-digriet appellat, kif jezigi 1-Artikolu 169 tar-Regoli tal-Proc¢edura tal-Qorti
tal-Gustizzja, izda huma intizi ghall-annullament ta’ ¢erti punti tar-ragunijiet ta’ dan id-digriet. Skont
Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha, tali talbiet ma humiex ammissibbli, bhalma lanqas ma
huma dawk intizi li 1-Qorti tal-Gustizzja tidde¢iedi definittivament dwar il-mertu tal-kawza sa fejn,
sal-lum, il-Qorti Generali ghadha tat dec¢izjoni biss dwar l-ammissibbilta tar-rikors ipprezentat

quddiemha.
Dan l-argument ma jistax jintlaqa’.

Minn naha, I-ewwel talba tal-appell tal-BCE hija intiza, b'mod espli¢itu, ghall-annullament tal-punt 2
tad-dispozittiv tad-digriet appellat. Min-naha l-ohra, permezz tat-tieni talba ta’ dan l-appell, il-BCE
essenzjalment jitlob lill-Qorti tal-Gustizzja, kif jista’ jaghmel taht 1-Artikolu 170(1) tar-Regoli
tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja, tilqa’ t-talbiet li huwa kien ipprezenta fl-ewwel istanza, li huma
intizi ghac¢-cahda tar-rikors tal-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka bhala inammissibbli.

Ghaldagstant, l-appell ipprezentat mill-BCE fil-Kawza C-663/17 P huwa ammissibbli.

Fuq il-mertu tal-appelli fil-Kawzi C-663/17 P u C-665/17 P

Insostenn tal-appell tieghu fil-Kawza C-663/17 P, il-BCE invoka, essenzjalment, tliet aggravji. L-ewwel
aggravju huwa bbazat fuq l-izball ta’ ligi allegatament imwettaq mill-Qorti Generali meta rrikonoxxiet
l-ezistenza ta’ interess guridiku tal-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka fil-konfront tad-decizjoni
kontenzjuza. Permezz tat-tieni aggravju, il-BCE jsostni li I-Qorti Generali zbaljat meta qgieset li dawn
l-azzjonisti kienu individwalment ikkoncernati mid-decizjoni kontenzjuza, fis-sens tar-raba’ paragrafu
tal-Artikolu 263 TFUE. It-tielet aggravju jikkoncerna l-izball ta’ ligi allegatament imwettaq mill-Qorti
Generali meta qgieset li l-imsemmija azzjonisti kienu direttament ikkoncernati minn din id-de¢izjoni,
fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Insostenn tal-appell taghha fil-Kawza C-665/17 P, il-Kummissjoni tressaq zewg aggravji. L-ewwel
aggravju huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 263 TFUE, sa fejn il-Qorti Generali rrikonoxxiet, b’'mod
zbaljat, l-ezistenza ta’ interess guridiku tal-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka. It-tieni aggravju huwa
bbazat fuq ksur tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE u fih zewg partijiet, marbuta mal-izball ta’
ligi mwettag mill-Qorti Generali meta qieset li l-azzjonisti kienu, minn naha, individwalment u,
min-naha l-ohra, direttament ikkon¢ernati minn din id-decizjoni.

Ghandhom jigu ezaminati, qabel kollox, b’'mod kongunt, it-tielet aggravju fil-Kawza C-663/17 P u
t-tieni parti tat-tieni aggravju fil-Kawza C-665/17 P.
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— L-argumenti tal-partijiet

II-BCE u I-Kummissjoni jsostnu li l-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka ma humiex direttament
ikkoncernati mid-decizjoni kontenzjuza, li ma tippregudikax is-sustanza tad-drittijiet taghhom. Hija
biss Trasta Komercbanka, li l-awtorizzazzjoni taghha bhala istituzzjoni ta’ kreditu giet irtirata, li tista’
titqies li hija direttament ikkoncernata minn din id-decizjoni. B’hekk, huwa biss fil-konfront ta’ Trasta
Komercbanka li din tal-ahhar tipproduci effetti legali b’'mod dirett. L-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka
ma humiex huma stess id-detenturi ta’ awtorizzazzjoni bankarja u, ghaldagstant, ma jistghux jallegaw li
kienu affettwati personalment mill-irtirar ta’ tali awtorizzazzjoni. Meta ddecidiet, fid-digriet appellat, li
l-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka kienu direttament ikkoncernati mill-imsemmija decizjoni,
minhabba l-intensita tal-effetti taghha fuq is-sitwazzjoni taghhom, il-Qorti Generali applikat b'mod
zbaljat il-gurisprudenza taghha stess.

I-BCE u l-Kummissjoni jsostnu li ghandha ssir distinzjoni bejn l-interess ekonomiku tal-kumpannija u
l-interess tal-azzjonisti taghha, sa fejn dawn tal-ahhar ma ghandhomx drittijiet fuq l-assi tal-impriza.
Huwa minnu li l-irtirar tal-awtorizzazzjoni ta’ Trasta Komercbanka ghandu impatt ekonomiku fuq
l-azzjonisti taghha, izda dan ma jaffettwax is-sitwazzjoni legali taghhom. Sabiex jigi ddeterminat jekk
dawn l-azzjonisti humiex direttament ikkoncernati mid-decizjoni ta’ rtirar, fis-sens tar-raba’ paragrafu
tal-Artikolu 263 TFUE, ma kienx hemm lok li jittiehed inkunsiderazzjoni dan l-impatt ekonomiku,
irrispettivament mill-importanza tieghu. Kriterju marbut mal-evalwazzjoni kwalitattiva tal-effetti ta” att
ikun kuntrarju ghall-kliem u ghall-ghanijiet tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE.

Barra minn hekk, id-dec¢izjoni kontenzjuza ma kellha ebda effett legali fuq id-dritt tal-azzjonisti ta’
Trasta Komercbanka li jir¢ievu dividendi.

Huwa wkoll zbaljat li jinghad 1i l-irtirar tal-awtorizzazzjoni bankarja ta’ Trasta Komercbanka
jipprekludi lil din tal-ahhar milli twettaq l-ghan statutorju taghha u milli jkollha attivita ekonomika.
Dan l-irtirar ma jipprekludix l-ezerc¢izzju ta’ attivita ekonomika differenti minn Trasta Komercbanka,
jekk ikun il-kaz wara emenda tal-istatuti taghha.

II-BCE u I-Kummissjoni jsostnu li d-de¢izjoni kontenzjuza lanqas ma kellha impatt fuq l-istruttura ta’
Trasta Komercbanka jew fuq l-amministrazzjoni interna taghha. Dawn setghu gew affettwati
mid-decizjoni li jigi ordnat l-istral¢ ta’ Trasta Komercbanka, izda din id-decizjoni ttiehdet fuq il-bazi
tad-dritt Latvjan u mhux fuq il-bazi tad-dritt tal-Unjoni, li ma jimponix l-istral¢ ta’ istituzzjoni ta’
kreditu li l-awtorizzazzjoni taghha tkun giet irtirata. Issa, f'dan ir-rigward, il-Qorti Generali nagset
milli taghmel distinzjoni bejn id-de¢izjoni kontenzjuza u d-decizjoni li tordna l-istral¢ ta’ Trasta
Komercbanka.

Min-naha taghhom, Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha jqisu li s-sitwazzjoni tal-imsemmija
azzjonisti ma hijiex paragunabbli ma’ dik tal-azzjonisti minoritarji ta’ kumpannija kummerd¢jali.
L-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka huma d-detenturi tal-maggoranza l-kbira tal-azzjonijiet ta’ din
il-kumpannija. Barra minn hekk, il-Qorti Generali diga rrikonoxxiet li azzjonist maggoritarju jista’
jikkontesta dec¢izjoni li d-destinatarja taghha tkun il-kumpannija li taghha jzomm l-azzjonijiet, u dan
fuq il-bazi biss tal-effett ekonomiku li jkollha din id-decizjoni fuq l-imsemmi azzjonist.

L-interpretazzjoni fis-sens li huma biss l-effetti legali u mhux l-effetti ekonomici ta’ att li ghandhom
jittiehdu inkunsiderazzjoni ghall-finijiet 1li jigi ddeterminat jekk persuna hijiex direttament u
individwalment ikkoncernata minn dan l-att, fis-sens tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, ma
ghandha ebda bazi fil-gurisprudenza. Ghall-kuntrarju, fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat kif ukoll
fil-qasam tal-koncentrazzjonijiet, il-qrati tal-Unjoni rrikonoxxew il-locus standi ta’ persuni li jkunu
kompetituri tad-destinatarju ta’ att fuq il-bazi biss tal-konsegwenzi ekonomici ta’ dan l-att fuq dawn
il-persuni.
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Barra minn hekk, id-de¢izjoni kontenzjuza taffettwa l-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka b’'mod dirett u
individwali, sa fejn i¢ccahhadhom mill-possibbilta li jiddeciedu dwar l-istabbiliment ta’ fergha ta’ Trasta
Komercbanka fi Stat Membru iehor, fuq il-bazi tal-awtorizzazzjoni bankarja taghha fil-Latvja. Hija
¢cahhadhom ukoll, konformement mad-dritt Latvjan, mill-possibbilta li jiddeciedu dwar l-istralc¢
volontarju tal-kumpannija taghhom u mill-possibbilta li jahtru huma stess l-istral¢jarju. Barra minn
hekk, l-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka huma identifikati b’isimhom fid-decizjoni kontenzjuza u
kienu accettati bhala interlokutorji matul il-procedura li wasslet ghall-imsemmija decizjoni, bl-istess
mod bhall-persuni awtorizzati li jirrapprezentaw legalment lil Trasta Komercbanka.

Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha jghidu wkoll li l-konsegwenzi tal-applikazzjoni tad-dritt
nazzjonali ghandhom jittiechdu inkunsiderazzjoni ghall-finijiet tal-evalwazzjoni tal-locus standi ta’
rikorrent, konformement mal-Artikolu 263 TFUE. Fdan ir-rigward, huma jenfasizzaw i,
konformement mad-dritt Latvjan, l-istral¢ ta’ Trasta Komercbanka huwa konsegwenza awtomatika
tal-irtirar tal-awtorizzazzjoni taghha u li la I-KSFK u lanqas il-qorti Latvjana li ordnat dan l-istral¢ ma
kellhom margni ta’ diskrezzjoni fdan ir-rigward.

Fi kwalunkwe kaz, ir-rekwizit li l-azzjonisti ta’ kumpannija ghandhom jinvokaw interess distint
mill-annullament ta’ att li d-destinatarja tieghu tkun il-kumpannija li taghha jzommu l-azzjonijiet ma
japplikax fkaz, bhalma huwa dak inezami, fejn ghall-azzjonisti tal-kumpannija kkoncernata, minkejja li
huma d-detenturi tal-maggoranza tal-azzjonijiet, ikun impossibbli li jezerc¢itaw id-drittijiet taghhom
sabiex igieghlu lill-kumpannija tipprezenta rikors.

Fl-ahhar nett, Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha jaffermaw li 1-locus standi tal-azzjonisti ta’
Trasta Komercbanka huwa indipendenti mill-ezitu tal-appell fil-Kawza C-669/17 P.

— Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Ghandu jitfakkar li, konformement mar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, persuna fizika jew
guridika tista’ tipprezenta rikors kontra decizjoni indirizzata lil persuna ohra fil-kaz biss li l-imsemmija
decizjoni tkun tikkoncernaha direttament u individwalment.

Minn gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, imfakkra wkoll mill-Qorti Generali fil-punt 64
tad-digriet appellat, jirrizulta li 1-kundizzjoni li persuna fizika jew guridika ghandha tkun direttament
ikkonc¢ernata mid-de¢izjoni 1li tkun is-suggett tar-rikors, kif prevista fir-raba’ paragrafu
tal-Artikolu 263 TFUE, tehtieg li jigu ssodisfatti zewg kriterji kumulattivi, jigifieri li 1-mizura
kkontestata, minn naha, tipprodu¢i direttament effetti fuq is-sitwazzjoni legali tal-individwu u,
min-naha l-ohra, ma thalli ebda setgha diskrezzjonali lid-destinatarji inkarigati bl-implimentazzjoni
taghha, fejn din l-implimentazzjoni tkun ta’ natura purament awtomatika u tirrizulta mil-legizlazzjoni
tal-Unjoni stess, minghajr l-applikazzjoni ta’ regoli intermedjarji ohra (ara, b'mod partikolari,
is-sentenzi tat-22 ta’ Marzu 2007, Regione Siciliana vs II-Kummissjoni, C-15/06 P, EU:C:2007:183,
punt 31; tat-13 ta’ Ottubru 2011, Deutsche Post u Il-Germanja vs Il-Kummissjoni, C-463/10 P u
C-475/10 P, EU:C:2011:656, punt 66, kif ukoll tas-6 ta’ Novembru 2018, Scuola Elementare Maria
Montessori vs II-Kummissjoni, II-Kummissjoni vs Scuola Elementare Maria Montessori u
II-Kummissjoni vs Ferracci, C-622/16 P sa C-624/16 P, EU:C:2018:873, punt 42).

Fdan ir-rigward, ghandu jigi osservat li d-dec¢izjoni kontenzjuza rtirat l-awtorizzazzjoni ta’ Trasta
Komercbanka bhala istituzzjoni ta’ kreditu u, ghaldagstant, kellha effetti fuq is-sitwazzjoni legali ta’ din
il-kumpannija b’'mod dirett sa fejn din il-kumpannija, ladarba giet adottata d-decizjoni, ma kinitx
ghadha awtorizzata tkompli l-attivita taghha bhala istituzzjoni ta’ kreditu. Din l-awtorizzazzjoni kienet
inharget lil Trasta Komercbanka stess u mhux, fuq bazi personali, lill-azzjonisti taghha.
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Minkejja dan, il-Qorti Generali gieset, fuq il-bazi tar-ragunijiet esposti fil-punti 66 sa 68 tad-digriet
appellat, li d-decizjoni kontenzjuza kienet tikkoncerna wkoll, b’'mod dirett, lill-azzjonisti ta’ Trasta
Komercbanka.

Essenzjalment, kif jirrizulta mill-punt 67 ta’ dan id-digriet, il-Qorti Generali bbazat din I-evalwazzjoni
fuq 1-“intensita” tal-effetti tad-decizjoni kontenzjuza, li kienet taffettwa “necessarjament il-kontenut u
l-portata” tad-drittijiet tal-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka. Minn naha, id-dritt tal-azzjonisti li
jircievu dividenti minn kumpannija “li ma tkunx ghadha awtorizzata tezercita l-attivita taghha” isir
“necessarjament illuzorju”. Min-naha l-ohra, sa fejn id-decizjoni kontenzjuza kellha l-effett li
“tipprojbixxi lil Trasta Komercbanka milli twettaq l-ghan statutorju taghha”, l-ezercizzju,
mill-azzjonisti, tad-drittijiet taghhom ta’ votazzjoni u ta’ partecipazzjoni fit-tmexxija ta’ din
il-kumpannija jsir “essenzjalment formali”.

Dawn ir-ragunijiet huma vvizzjati bi zbalji ta’ ligi.

Minn naha, billi tat preferenza lil kriterju zbaljat, ibbazat fuq l-“intensita” tal-effetti tad-decizjoni

kontenzjuza, il-Qorti Generali ma ddeterminatx, kif kienet mehtiega taghmel, in-natura eventwalment
diretta tal-effetti ta’ din id-decizjoni fuq is-sitwazzjoni legali tal-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka.

Min-naha l-ohra, kif josservaw gustament il-BCE u l-Kummissjoni, il-Qorti Generali zbaljat meta hadet
inkunsiderazzjoni l-effetti mhux legali izda ekonomici tad-decizjoni kontenzjuza fuq is-sitwazzjoni
tal-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tat-28 ta’ Frar 2019, IlI-Kunsill vs
Growth Energy u Renewable Fuels Association, C-465/16 P, EU:C:2019:155, punt 81 u l-gurisprudenza
Ccitata).

Issa, id-dritt tal-azzjonisti li jircievu dividendi u li jippartec¢ipaw fit-tmexxija ta’ Trasta Komercbanka,
bhala kumpannija inkorporata konformement mad-dritt Latvjan, ma giex affettwat mid-decizjoni
kontenzjuza.

Huwa minnu li, wara l-irtirar tal-awtorizzazzjoni taghha, Trasta Komercbanka ma setghetx tkompli
bl-attivita taghha bhala istituzzjoni ta’ kreditu u, ghaldagstant, hemm dubju dwar il-kapacita taghha li
tiddistribwixxi dividendi lill-azzjonisti taghha. Madankollu, l-effett negattiv ta’ dan l-irtirar huwa ta’
natura ekonomika, u d-dritt tal-azzjonisti li jircievu dividendi, l-istess bhad-dritt taghhom li
jippartecipaw fit-tmexxija ta’ din il-kumpannija, jekk ikun il-kaz wara emenda tal-ghan statutorju
taghha, bl-ebda mod ma gie affettwat mid-dec¢izjoni kontenzjuza.

II-kunsiderazzjonijiet precedenti ma humiex imqieghda f'dubju bl-argumenti ta’ Trasta Komercbanka u
tal-azzjonisti taghha, esposti fil-qosor fil-punt 97 ta’ din is-sentenza u bbazati fuq il-gurisprudenza
tal-qrati tal-Unjoni fil-qasam tal-ghajnuna mill-Istat kif ukoll fil-qasam tal-koncentrazzjonijiet. B’hekk,
il-fatt li jigi rrikonoxxut li certi kompetituri tad-destinatarji ta’ att tal-Unjoni dwar dawn l-ogsma
jistghu jkunu affettwati direttament minn dan l-att ma huwiex iggustifikat mill-effetti purament
ekonomic¢i tal-att inkwistjoni fuq is-sitwazzjoni taghhom izda mill-fatt li l-imsemmi att jaffettwa
s-sitwazzjoni legali ta’ dawn il-kompetituri, b’'mod partikolari d-dritt taghhom, li jirizulta
mid-dispozizzjonijiet tat-Trattat FUE, li ma jgarrbux distorsjoni tal-kompetizzjoni (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tas-6 ta’ Novembru 2018, Scuola Elementare Maria Montessori vs Il-Kummissjoni,
[I-Kummissjoni vs Scuola Elementare Maria Montessori u II-Kummissjoni vs Ferracci, C-622/16 P sa
C-624/16 P, EU:C:2018:873, punt 43).

Fir-rigward tal-istral¢ ta’ Trasta Komercbanka b’konsegwenza tal-adozzjoni tad-decizjoni kontenzjuza,
huwa minnu li tali fatt affettwa b'mod dirett id-dritt tal-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka li
jippartecipaw fit-tmexxija ta’ din il-kumpannija, sa fejn din it-tmexxija giet fdata, permezz
tad-decizjoni li tordna l-istrale, lil stral¢jarju.

ECLIL:EU:C:2019:923 19



114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

SENTENZA TAL-5.11.2019 — Kawz1 MAGHQUDA C-663/17 P, C-665/17 P u C-669/17 P
BCE T vs TrASTA KOMERCBANKA ET

Madankollu, l-istral¢ ta’ Trasta Komercbanka ma huwiex l-implimentazzjoni “purament awtomatika u
(li] tirrizulta mil-legizlazzjoni tal-Unjoni stess” tad-decizjoni kontenzjuza, fis-sens tal-gurisprudenza
ccitata fil-punt 103 ta’ din is-sentenza. Fil-fatt, il-legizlazzjoni tal-Unjoni ma tipprevedix l-istral¢ ta’
istituzzjoni ta’ kreditu li l-awtorizzazzjoni taghha tkun giet irtirata. Id-decizjoni ta’ stral¢ ittiehdet
minn qorti Latvjana, fuq il-bazi tad-dritt Latvjan, jigifieri fuq il-bazi ta’ “regoli intermedjarji ohra”,
fis-sens ta’ din l-istess gurisprudenza.

Minn dan isegwi li 1-Qorti Generali gieset b’'mod zbaljat li I-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka kienu
direttament ikkoncernati, fis-sens tar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE, mid-dec¢izjoni
kontenzjuza.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, it-tielet aggravju fil-Kawza C-663/17 P u t-tieni parti
tat-tieni aggravju fil-Kawza C-665/17 P ghandhom jintlagghu u, minghajr ma huwa mehtieg li jigu
ezaminati l-aggravji l-ohra, id-digriet appellat ghandu jigi annullat sa fejn jichad l-e¢cezzjoni ta’
inammissibbiltA mqajma mill-BCE fir-rigward tar-rikors ipprezentat mill-azzjonisti ta’ Trasta
Komercbanka.

Fuq ir-rikors tal-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka quddiem il-Qorti Generali

Konformenent mal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 61 tal-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea, meta l-appell ikun fondat, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha tannulla d-decizjoni tal-Qorti
Generali. F'dan il-kaz, hija tista’ tiddeciedi li taqta’ 1-kawza hija stess jekk din tkun fi stat li tigi deciza.

F'dan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha l-elementi mehtiega sabiex taghti decizjoni definittiva dwar
l-ammissibbilta tar-rikors ipprezentat mill-azzjonisti ta’ Trasta Komercbanka.

Ghar-ragunijiet esposti fil-punti 108 sa 114 ta’ din is-sentenza, ghandu jitqies li l-azzjonisti ta’ Trasta
Komercbanka ma humiex direttament ikkonc¢ernati mid-decizjoni kkontestata. Ghaldagstant,
l-ec¢ezzjoni ta’ inammissibbiltd tal-BCE ghandha tintlaqa’ sa fejn tikkoncerna r-rikors ta’ dawn
l-azzjonisti u, ghaldagstant, dan ir-rikors ghandu jigi michud bhala inammissibbli.

Fuq l-ispejjez

Skont I-Artikolu 184(2) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja, meta l-appell ma jkunx fondat
jew meta l-appell ikun fondat u l-Qorti tal-Gustizzja taqta’ l-kawza hija stess, hija ghandha tiddeciedi
dwar l-ispejjez.

Skont 1-Artikolu 138(1) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja, applikabbli ghall-pro¢edura
tal-appell bis-sahha tal-Artikolu 184(1) ta’ dawn ir-Regoli, il-parti li titlef il-kawza ghandha tigi
kkundannata ghall-ispejjez, jekk dawn ikunu ntalbu.

Peress li I-BCE u l-Kummissjoni talbu li Trasta Komercbanka u l-azzjonisti taghha jigu kkundannati
ghall-ispejjez u peress li dawn tal-ahhar tilfu fir-rigward tal-aggravji taghhom fil-Kawzi C-663/17 P u
C-665/17 P, hemm lok li jigu kkundannati jbatu, minbarra l-ispejjez taghhom, dawk sostnuti mill-BCE
u mill-Kummissjoni fil-kuntest ta’ dawn l-appelli. Barra minn hekk, peress li 1-azzjonisti ta’ Trasta
Komercbanka tilfu fir-rigward tal-motivi taghhom fir-rikors quddiem il-Qorti Generali, hemm lok i,
konformement mat-talbiet tal-BCE, jigu kkundannati jbatu, minbarra l-ispejjez taghhom, dawk sostnuti
mill-BCE fil-kuntest tal-procedura tal-ewwel istanza marbuta mal-imsemmi rikors, sa fejn ipprezentat
minn dawn l-azzjonisti.

Barra minn hekk, skont I-Artikolu 140(1) tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja,
l-istituzzjonijiet tal-Unjoni li jintervjenu fil-kawza ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom.
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124 [I-Kummissjoni, intervenjenti fil-Kawza C-663/17 P, ghandha tbati l-ispejjez taghha marbuta ma’ din
il-kawza.

125

Fl-ahhar nett, peress li -Kawza C-669/17 P intbaghtet lura quddiem il-Qorti Generali, l-ispejjez fdin
il-kawza huma rrizervati.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) taqta’ u tiddeciedi:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

L-appell fil-Kawza C-669/17 P huwa michud bhala inammissibbli sa fejn gie pprezentat minn
Ivan Fursin, Igors Buimisters, C & R Invest SIA, Figon Co. Ltd, GCK Holding Netherlands BV
u Rikam Holding SA.

Id-digriet tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea tat-12 ta’ Settembru 2017, Fursin et vs BCE
(T-247/16, mhux ippubblikat, EU:T:2017:623), huwa annullat.

L-ec¢ezzjoni ta’ inammissibbilta mressqa mill-Bank Centrali Ewropew hija michuda sa fejn
tikkoncerna r-rikors ipprezentat minn Trasta Komercbanka AS u intiz ghall-annullament
tad-Decizjoni tal-Bank Centrali Ewropew ECB/SSM/2016 - 529900WIPOINFDAWTJ81/1
WOANCA-2016-0005, tat-3 ta’ Marzu 2016, li tirtira l-awtorizzazzjoni moghtija lil Trasta
Komercbanka.

Ir-rikors ipprezentat minn Ivan Fursin, Igors Buimisters, C & R Invest SIA, Figon Co. Ltd,
GCK Holding Netherlands BV u Rikam Holding SA, u intiz ghall-annullament tad-decizjoni
tal-Bank Centrali Ewropew, tat-3 ta’ Marzu 2016, huwa michud.

Il-kawza hija mibghuta lura quddiem il-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea sabiex tiddeciedi
r-rikors ipprezentat minn Trasta Komercbanka AS u intiz ghall-annullament tad-decizjoni
tal-Bank Centrali Ewropew, tat-3 ta’ Marzu 2016.

Trasta Komercbanka AS, Ivan Fursin, Igors Buimisters, C & R Invest SIA, Figon Co. Ltd,
GCK Holding Netherlands BV u Rikam Holding SA huma kkundannati jbatu, minbarra
l-ispejjez rispettivi taghhom, dawk sostnuti mill-Bank Centrali Ewropew u mill-Kummissjoni
Ewropea fil-kuntest, rispettivament, tal-appelli fil-Kawzi C-663/17 P u C-665/17 P.

I1-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha fil-Kawza C-663/17 P.

Ivan Fursin, Igors Buimisters, C & R Invest SIA, Figon Co. Ltd, GCK Holding Netherlands BV
u Rikam Holding SA huma kkundannati jbatu, minbarra l-ispejjez rispettivi taghhom, dawk
sostnuti mill-Bank Centrali Ewropew fil-kuntest tal-procedura tal-ewwel istanza marbuta

mar-rikors ipprezentat minn dawn l-azzjonisti.

L-ispejjez fil-Kawza C-669/17 P huma rrizervati.

Firem
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